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Fish and Fish Products Unit -~ Groupe de

poissons et produilts provenants de poissons
Tel. 992-2231 (Area — Code 613 — Régional)

Fish Freezings and Stocks
Congélations et stocks de poissons

Ontario and/et Prairies

Freezings
- Stocks
Congélations
Déc. Déc. 31
7T o T 1970 | 1971
1b. - '000 - liv.
Halibut Pacific = Flétan du Pacifique:
Dressed '= K HADLLLE .. .ccduivoftias srasios Weisrit — - 308 (2)
Flitches (fillets) — Fléches (filets) .. - - 35 (2D
- Steaks “=' Tranchel8 . .<iseies ¢sle s o sions oolefihsle -~ - 112 (2)
. Blgek's, etc. = Blocs;s@tcy  ialh. i Fotronrs - - (2) --
Salmon Pacific — Saumon du Pacifique ,.... - - 832 447
Fillets - Filets:
Atlantic Cod — Morue de 1'Atlantique ,.. - - (2) (2)
SNl + Bglefln ... 8 ddu il caidtb ot - - 215 91
Ocean Perch = Perche rose ...soceveeeeees - - 39 55
SRNESI(AIY)  o5olivere o ovs slcfolisoropelotone svathlohotoRelorcach X goNe - - 347 249
Blocks and slabs — Blocs et dalles ..vsc0e - - 156 162
Elishysiticks = Baguettes . Mo diteeon - — 74 750
DOGCRSENS  + oxs + % oFeas » 575 6 60 » 7 o 1675 Hohopels he » Slinegd) - - 158 25
OEHETE=BVAULTES o o 56 ¢ v v 5 o 0 Tionnis]s = s[o = & o 037905 X X 3,240 3455
All sea fish — Total — Tous poissons de mer X X 5,416 4,626
Scallops = PELQNCILES. . o oumiesosisionBs ¢ 937 ima = X 113 (2)
Qe t = AQTEEIE ™ % o o« Do s o s1T 8 5l o alsye illa oy e olele olE — - 15262 1 2@182
Shellfish — Total — Coquillages ........... = X 1SNS 175 1,012
Smoked — Total — Poissons fumés ........... - - X i
Bait and animai feed — Total — Boette et
aliments pour animaux ......cceceev... X - X 53
ROBAN . LS. oo v b o bie snei o oFo%et e o) sfone o X 75,226 5,960

(1) Including all small flatfish. — Y compris tous petits poissons-plat. (2) Confi-
dential, included with '"Other'". — Confidentiel inclus avec "Autres', -- Amount too
small to be expressed. — Nombres infimes. x Confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

. Note: Does not include freshwater fish. — Nota: Ne comprend pas les poissons d'eau
douce.
February — 1972 — Février
6507-763

DBS Regional Offices - St. Johns - Halifax » Montreal + Toronto - Winnipeg « Edmonton « Vancouver -~ Bureaux régionaux du BFS

For lurther information write to DBS Manufacturing and Primary Industries Ovision, Ottawa. / Pour de plus amples renseignements, prigre de vous adresser a |a Division des industries manufacturiéres el primaires, 8FS, Ottawa
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